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WARNINGS (hanging cabinet)
-  The means of disconnection must be incorporated into the permanent wiring in accordance 
with the rules for the equipment.
-  This lighting equipment is not intended for use by any persons, including children, with 
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lacking experience and knowledge, 
unless they have been instructed in the use of the equipment by a person who is responsible 
for their safety.
-  Children must be supervised to ensure they do not play with the equipment.
-  Cleaning and maintenance must not be left to unsupervised children.
-  The power cord cannot be replaced. If the cable is damaged, the equipment must be 
scrapped.
We decline all liability in the event of damage to property and/or people caused by 
errors in assembly, tampering with the equipment or any failure to follow these 
instructions. The company also reserves the right to make any appropriate modifi 
cations to its products for technical or commercial reasons at any time and without 
warning.
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AVVERTENZE (pensile)
-  I mezzi per la disconnessione devono essere incorporati nel cablaggio fi sso (impianto 
elettrico) secondo le regole di impianto.
-  Questo apparecchio di illuminazione, non è destinato all'uso da parte di persone (inclusi i 
bambini) con capacità fi siche, sensoriali o mentali ridotte, o mancanza di esperienza e 
conoscenza, a meno che non siano stati istruiti riguardo l'uso dell'apparecchio da parte di 
una persona responsabile della loro sicurezza.
-  I bambini devono essere sorvegliati per assicurarsi che non giochino con l'apparecchio.
-  La pulizia e la manutenzione non devono essere eseguite da bambini senza supervisione.
-  Il cavo di alimentazione non può essere sostituito. Se il cavo è danneggiato, l'apparecchio 
deve essere rottamato.
Si declina ogni responsabilità in caso di danni a cose e / o persone causati da 
errori di montaggio, manomissioni dell'apparecchiatura o mancato rispetto di 
queste istruzioni. L'azienda si riserva inoltre il diritto di apportare, in qualsiasi 
momento e senza preavviso, le opportune modi fi che ai propri prodotti per motivi 
tecnici o commerciali.
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AVERTISSEMENTS (placard)
- Les dispositifs de déconnexion doivent être intégrés au câblage fi xe (installation électrique) 
selon les règles d’installation.
- Cet appareil d’éclairage ne doit pas être utilisé par des personnes (y compris les enfants) 
aux capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou n’ayant pas l’expérience 
et les connaissances appropriées, sauf si elles ont été formées pour l’utilisation de ce type 
d’appareil par une personne responsable de leur sécurité.
- Les enfants doivent être surveillés afi n de s’assurer qu’ils ne jouent pas avec l’appareil.
- Le nettoyage et l’entretien ne doivent pas être eff ectués par des enfants sans surveillance.
- Le câble d’alimentation ne doit pas être remplacé. Si le câble est endommagé, l’appareil 
doit être mis au rebut.
Nous décline toute responsabilité en cas de dommages aux biens         
et/ou aux personnes provoqués par des erreurs de montage, des manipulations 
de l’appareil et le non-respect des présentes instructions. La société se réserve 
également le droit d’apporter à ses produits, à tout moment et sans préavis, les 
modifi cations de nature technique et commerciale requises.

D

SICHERHEITSHINWEISE (Hängeschrank)
Das Merkblatt muss folgende Sätze enthalten:
- Die Abschaltvorrichtungen müssen unter Beachtung der Umsetzungsregeln für die Anlage 
in die feste Verkabelung (elektrische Anlage) intergiert werden.
- Diese Beleuchtungseinrichtung ist für die Benutzung durch Personen mit physischer, 
sensorischer oder mentaler Behinderung oder Einschränkung, oder durch Personen mit
fehlenden Sachkenntnissen oder Erfahrungen (einschließlich Kinder) nicht geeignet, es sei 
denn, diese werden von einer Person, die sich für ihre Sicherheit verbürgt, speziell
eingewiesen.
- Kinder sind zu beaufsichtigen, damit sichergestellt ist, dass sie das Gerät nicht als
Spielzeug benutzen. 
- Reinigung und Wartung dürfen nicht von unbeaufsichtigten Kindern durchgeführt werden. 
- Das zugehörige Stromkabel darf nicht ausgetauscht werden. Bei beschädigtem Kabel ist 
das Gerät zu verschrotten.
Wir lehnt jegliche Verantwortung im Fall von Sach- oder
Personenschäden ab, die durch Montagefehler verursacht wurden, durch
Manipulationen am Gerät oder durch Nichtbeachtung der vorliegenden 
Gebrauchsanleitungen. Die Firma behält sich ferner das Recht vor, jederzeit auf 
Grund von Erfordernissen technisch-wirtschaftlicher Art Änderungen an ihren 
Produkten vorzunehmen.
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I DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ UE

La presente dichiarazione di conformità viene rilasciata su esclusiva responsabilità del produttore.
Oggetto della dichiarazione: Pensili per bagno con illuminazione a LED e presa elettrica appartenenti ad una famiglia di prodotti

L’oggetto della dichiarazione di cui sopra è conforme alla pertinente normativa di armonizzazione dell’Unione:
2014/30/UE relativa alla compatibilità elettromagnetica
2014/35/UE relativa alla messa a disposizione sul mercato del materiale elettrico destinato ad essere adoperato entro taluni limiti di tensione
1999/519/CE sulla limitazione dell’esposizione della popolazione ai campi elettromagnetici
2009/125/CE direttiva Ecodesign 
2017/1369/UE regolamento sull’etichettatura energetica 

Riferimenti alle normative armonizzate pertinenti utilizzate o riferimenti alle altre specifi che tecniche relativamente a cui viene dichiarata la conformità:
EN/IEC 60598-1 Illuminazione - Parte 1: Requisiti generali e test
EN/IEC 60598-2-1 Illuminazione - Parte 2: Requisiti particolari – Sezione 1: Scopi generali per apparecchi di illuminazione fi ssi 
EN/IEC 62493 Valutazione delle apparecchiature di illuminazione relativamente all’esposizione umana ai campi elettromagnetici 
EN/IEC 62471 Sicurezza fotobiologica delle lampade e sistemi di lampade
EN 61547 Apparecchiature per illuminazione generale – Prescrizioni di immunità EMC
EN 55015 Limiti e metodi di misura delle caratteristiche di radiodisturbo delle apparecchiature elettriche di illuminazione e apparecchiature similari
EN 61000-3-2 Compatibilità elettromagnetica (EMC) - Parte 3-2: Limiti - Limiti per le emissioni di corrente armonica (apparecchiature con corrente di ingresso ≤ 16 A per fase) EN 
61000-3-3 Compatibilità elettromagnetica (EMC) - Parte 3-3: Limiti - Limitazione delle variazioni di tensioni, delle fl uttuazioni di tensione e del fl icker in sistemi di alimentazione in 
bassa tensione per apparecchiature con corrente nominale <= 16 A per fase e non soggette ad allacciamento su condizione
EN 60335-1 Apparecchi elettrici d’uso domestico e similari - Sicurezza - Parte 1: Requisiti generali

EU DECLARATION OF CONFORMITY

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Object of the declaration: Bathroom hanging cabinets with LED light and electrical outlet belonging to a family of products

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:
2014/30/EU relating to electromagnetic compatibility
2014/35/EU relating to the making available on the market of electrical equipment designed for use within certain voltage limits
1999/519/EC on the limitation of exposure of the general public to electromagnetic fi elds
2009/125/EC Ecodesign directive
2017/1369/EU Energy labelling regulation 

References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifi cations in relation to which conformity is declared:
EN/IEC 60598-1 Luminaires - Part 1: General requirements and tests
EN/IEC 60598-2-1 Luminaires - Part 2: Particular requirements – Section 1: Fixed general purpose luminaires
EN/IEC 62493 Assessment of lighting equipment related to human exposure to electromagnetic fi elds
EN/IEC 62471 Photobiological safety of lamps and lamp systems
EN 61547 Equipment for general lighting purposes – EMC immunity requirements
EN 55015 Limits and methods of measurement of radio disturbance characteristics of electrical lighting and similar equipment
EN 61000-3-2 Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 3-2: Limits - Limits for harmonic current emissions (equipment input current ≤ 16 A per phase) 
EN 61000-3-3 Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 3-3: Limits - Limitation of voltage changes, voltage fl uctuations and fl icker in public low-voltage supply systems, for 
equipment with rated current <= 16 A per phase and not subject to conditional connection
EN 60335-1 Household and similar electrical appliances - Safety - Part 1: General requirements
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DIKJARAZZJONI TA’ KONFORMITÀ TAL-UE

Din id-dikjarazzjoni ta’ konformità attwali hija maħruġa taħt ir-responsabilità esklussiva tal-manifattur.
Oġġett tad-dikjarazzjoni: Armarju li jiddendel fi l-kamra tal-banju b’dawl LED u żbokk elettriku li jappartjeni għal familja ta’ prodotti

L-oġġett tad-dikjarazzjoni deskritt hawn fuq huwa konformi mal-leġislazzjoni ta’ armonizzazzjoni rilevanti tal-Unjoni:
2014/30/EU b’relazzjoni għall-kompatibilità elettromanjetika
2014/35/EU b’relazzjoni mal-għamla disponibbli fi s-suq tat-tag ħmir elettroniku ddisinjat għall-użu fi  ħdan ċerti limiti ta’ voltaġġ
1999/519/KE dwar il-limitazzjoni tal-esponiment tal-pubbliku ġenerali għall-oqsma elettromanjetiċi
2009/125/KE Direttiva tal-Ekodisinn
2017/1369/EU regolament dwar l-ittikkettar tal-enerġija 

Referenzi għall-istandars armonizzati rilevanti wżati jew referenzi għal speċjalizzazzjonijiet tekniċi oħra b’relazzjoni ma’ liema konformità hija ddikjarata:
EN/IEC 60598-1 Dawl – Parti 1: Rekwiżiti ġenerali u ttestjar
EN/IEC 60598-2-1 Dawl – Parti 2: Rekwiżiti Partikolari– Taqsima 1: Skopijiet ġenerali għal tagħmir ta’ dawl fi ss
EN/IEC 62493 Valutazzjoni tat-tagħmir tad-dawl b’relazzjoni mal-esponiment uman għall-oqsma elettromanjetiċi
EN/IEC 62471 Sigurtà fotobijoloġika tal-lampi u sistemi tal-lampi
EN 61547 Tagħmir għad-dawl ġenerali – rekwiżiti tal-immunità EMC
EN 55015 Limiti u metodi ta’ kejl tal-karatteristiċi tad-disturb tar-radju ta’ dawl elettriku u tagħmir simili
EN 61000-3-2 Kompatibilità elettromanjetika (EMC) - Parti 3-2: Limiti – Limiti għal emmissjonijiet attwali armoniċi (tagħmir tal-kurrent tal-input ≤ 16 A għal kull fażi) 
EN 61000-3-3 Kompatibilità elettromanjetika (EMC) - Parti 3-3: Limiti – Limitazzjoni tal-bidliet ta’ voltaġġ, tnemnim tal-voltaġġ u fi s-sistemi ta’ provvista pubbli ċi ta’ voltaġġ 
baxx, għal tagħmir b’kurrent ikklassifi kat <= 16 A g ħal kull fażi u mhux soġġett għall-konnessjoni kkundizzjonata
EN 60335-1 Apparat tad-dar u apparat elettriku simili - Sigurtà - Parti 1: Rekwiżiti ġenerali 
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